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B ă t a i a 

Provocat de sălbătăciile dela Jandarmerie şi dela Si-
Iruranta Generală a Statului, ziarul „Facla" a început o 
campanie împotriva bătăii. Acest ziar a făcut şi o an
chetă, mai ales printre intelectuali. Toată lumea s'a pro
nunţat contra. Cu prilejul anchetei, am aflat chiar că şi 
d. Romulus Voinescu, în nu mai ştim ce comisiune, a 
combătut cu înverşunare bătaia. 

Iată o tară, ne-am zis, unde toţi bat... deşi nimeni 
nu-i partizan al bătăii. Ce-ar fi dacă publicul ar fi şi teo
retic, nu numai practic, pentru bătae... 

Această ipocrizie 1-a revoltat pe d. Tudor Arghezi, 
care s'a şi repezit la condei şi a redactat un entuziast 
omagiu al bă tă i i : Bătaia este bună, — spune d-sa, — 
dar cu o singură condiţie — să fie sinceră, deoarece „sin
ceritatea care scuză literatura, scuză şi zdruncinul maxi
larelor sub pumn". 

Campania de presă s'a pornit împotriva bătăii dela 
Jandarmerie şi dela Siguranţă: bătaia unui om legat, a-
plicată de către un alt om, liber însă — şi nu în urma 
unei certe dela cărţi sau în învălmăşeala unui adulter 
descoperit... ci cu sânge rece, metodic, ştiinţific — în
verşunarea agentului crescând prin automontare, nu prin 
contradicţiile victimei. 

D. Arghezi explică astfel intervenţia ziariştilor în 
chestia bătăii: 

„A fi adversar al bătăii, al oricărui gen de bătaie, 
este înainte de toate util, în special pentru ziarişti şi bine 
face prietenul Cocea că-i consacră blestemele presei. Un 
ziarist şi un polemist în genere se simte stingherit de 
bănuiala bătăii eventuale şi exerciţiul marilor lui funcţii 
sociale ameninţate nu se mai poate liber şi intens ma
nifesta, pentru folosul poporului şi al dreptăţii.... 

„Din asemenea scrupule s'a născut, îmi închipui şi 
eu, nevoia de a lua o atitudine frumoasă în faţa bătăii, 
administrată de autorităţi. Atacând bătaia jandarmului 
şi a poliţiei, noi intelectualii facem în realitate cu mult 
mai mult: ne punem la adăpost". 

D. Arghezi greşeşte mutând chestia pe acest teren. 
Intelectualii români, deci şi gazetarii, sunt „boeri" 
Toţi îi consideră ca atare. Iar în ţara noastră autorităţile 
nu-i bat decât pe lucrători şi pe ţărani—adică pe golani. 
Regimul oligarhic ne-a făcut măcar avantagiul acesta: 
3ie-a înglobat în numărul „boierilor". Gazetarii întâi sunt 
„boieri" şi, ia al doilea rând.... gazetari. In această dublă 
calitate ei sunt în afară de orice risc contondent. Noi 
cel puţin nu cunoaştem cazul unui ziarist bătut la poli
ţie sau la jandarmerie. 

Şi numai despre bătaia în beciurile acestor instituţii 
este vorba — şi nu despre conflictele personale pe stra
dă sau la cafenea între ziarişti şi particulari, de pildă' 
din pricina unor 'greşeli de tipar la cuvântul „silfidă"... 
In afacerile particulare, reacţionează fiecare cum poate— 
după temperament, după cultură, după educaţie.... Ori
cum însă, un articol nu se poate combate cu o lovitură. 
Lovitura nu-i decât o lovitură, cum mult mai tare poate 
da un cal sau un măgar,— după expresia unui scriitor de 
valoare. 

„Când eram tineri, — urmează d. Arghezi, — ima
ginea unei figuri pălmuite ne ofensa. Nu ne puteam da 
socoteală că mâinile unui om se pot scutura de-o energie 
corozivă pe obrazul frumos al unui semen al lui. Ni se 
părea că atunci se petrecea o tragedie mistică în sfiala 
pură a naturii. Parcă braţul aceluia care ridica palma, 
se întindea să lovească un înger în aer şi să-I doboare". 

Ne pare rău că această splendidă imagine nu 1-a 
urmărit pe d. Arghezi până acum. Astăzi d-sa crede că 
mâinile se ridică în sus ca să-i scarpine pe îngeri de pu
rici sub aripi. 

D. Arghezi are o singură îngăduinţă: numai pentru 
animale, care nu trebuesc bătute. De altfel d-sa le şi nu
meşte oameni. Nici noi nu suntem pentru bătaia anima
lelor. Suntem însă de părere să-i tratăm şi pe oameni 
măcar ca pe animale. De ce un cal înhămat sâ nu fie bă
tut, iar un om cu picioarele în lanţuri şi cu mâinile răsu
cite la spate — să poată fi lovit cu vâna de cauciuc, în
ţepat cu ace sub unghii, ars cu ouă răscoapte subsuori 
şi cu hârtii aprinse între degetele dela picioare ! 

D-lui Arghezi îi place izolarea, exclusivismul... D-sa 
a reuşit acum să se izoleze ca nici odată, ocupând 
poziţia stingheră de teoretician al violenţelor. U privim 
cu durere. 

Ii mulţumim însă că ne-a dat o formulă pentru cre
zul nostru: „Parcă braţul aceluia care ridică palma, se 
întinde să lovească un înger în aer şi să-1 doboare. <— 
X, Y. 

nişte academicieni respectabili, chiar dacă sunt altfel şi 
foarte poeţi? 

Romanul d-lui Minulescu este un groaznic pamflet, 
cum se crede, în care se suspectează glumeţ patriotiz-
mul sedentarilor. E deci un act de supremă profanare şi 
de rafinată subversiune. Şi doar n'o să înceteze Acade
mia de a veghia asupra integrităţii spiritului patriotic 
aşa de dragul artei literare. Ori şi-a închipuit cumva d. 
Minulescu că academicienii au fost toţi la front, nici unul 
sedentar? Domnia-sa a prezentat Academiei — o poartă 
nouă, ornamentată într'o parte cu nostime glume pe sea
ma sedentarilor şi a animatorilor războiului. Am vrea să 
ştim ce-i mai trebuia poetului ca să plece neprerniat în 
vilegiatură? — P. Z. 

R a v a g i i l e p o l i t i c i a n i s m u l u i 

D- l M i n u l e s c u ş i A c a d e m i a 

In Academia română se găseşte şi un poet modern, 
»' foarte modern, d. Densuşianu. Să-i fi fost oare de ajuns 
d-lui Minulescu prezenţa acestuia în doctul corp, pentru 
a-1 hotărî să-şi prezinte opera la premiare? Dar d. Den
suşianu nu a fost primit acolo pentru poezia sa, ci ca fi
lolog. Nu-i de crezut că academicianii ceilalţi sunt dispuşi 
să primească a fi instruiţi în poezia modernă- Pentru A-
cademia din Bucureşti, Coppee şi Sully-Prudhomme re
prezintă faza din urmă a poeziei, şi limita ultimă a nou
tăţilor lirice. Prezentarea operei d-lui Minulescu va fi fost 
luată acolo poate chiar ca o glumă răutăcioasă. Mi se 
pare că numai prin această presupunere ar fi putut ieşi 
academicienii din perplexitate. Gânditi-vă bine : puşi în 
faţă cu d. Minulescu, poeţii academicieni se topesc în 
aceeaş — şcoală. 

într'un articol, altfel atât de drept şi de pătrunză
tor, cineva se mira totuşi de refuzul Academiei ; se 
mira — ciudat lucru — cu deosebire că premiul s'a 
refuzat până şi romanului Roş, galben şi albastru. Dar 
pe acest joman, şi pe cei doi-trei oameni care l-au lăudat 
s'au supărat şi literaţi tineri şi, cum am zice, curaţi de ru
gină academică. De sigur s'au supărat din consideraţii 
obiective, de pură estetică Ce erau să facă atunci 

S'au auzit in ultimul timp glasuri asupra politicia
nismului care face invazie şi pe terenul cultural. 

Spre a ilustra acest fenomen şi a-i învedera conse
cinţele funeste vom da câteva pilde, dela sine Vorbitoare. 

Academia din Petrograd, la serbarea bicentenarului, 
a invitat pe consora ei franceză să-şi trimită un re
prezentant. Invitaţia a fost luată în discuţie de acade
micienii francezi. Sociologul Levy-Bruhl, a cărui capa
citate e recunoscută în toată lumea, s'a oferit să meargă 
în Rusia. D. Millerand insă s'a opus şi a făcut scandal. 
Atunci academicienii—îndemnaţi de cei şapte colegi ai lor 
episcopi şi abaţi — au hotărît ca nici măcar să nu se 
răspundă invitaţiei. Reluarea relaţiilor politice ruso-fran-
ceze n'a avut nici o influenţă în această chestie. 

Aceeaş academie franceză n'a acordat premiul pen
tru roman candidatului cel mai meritos Kessel, fiindcă d. 
R. Poincare a adus motivarea — definitivă pentru aca
demicieni — că „prezintă în colori prea urâte pe ţarul Ni-
colae al II-lea". In schimb a premiat opera generalului 
Mangin, care a scris despre „Armatele franceze în Bel
gia, în Africa, e t c " — spre a-i cinsti memoria. 

O vâlvă cu răsunet s'a mai produs în jurul lucrării 
scriitorului Joseph Delteil, care a scris de curând o carte 
despre Jeana d'Arc. Eroina franceză, era reprezentată 
ca o fată de ţară oarecare, cu manifestări de viaţă vul
gară, obişnuită felului de trai. Scandal şi încriminări din 
partea regaliştilor şi clericalilor. D. Joseph Delteil, ca să 
pună capăt tămbălăului, a scos imediat o altă ediţie „co
rectată", în care a lăsat la o parte multe pasagii din lu
crarea sa. El avusese pretenţia să refacă pe eroină în 
mod veridic, după ce studiase îndelung epoca şi viaţa 
Jeanei d'Arc din documentele vremii. 

Un alt exemplu arată iarăş gradul de imixtiune a 
politicianizmului în artă. Scriitorul francez Yves Le Feb-
vre a scris un roman de suces: o fată de tară este se
dusă de abatele satului. Preoţii din Bretania au dat în 
judecată pe autor, pe editor şi pe directorul unui ziar din 
Bretagne, care a recenzat favorabil cartea. Ei cer 200.000 
franci francezi daune.... pentru prejudiciul moral. Dacă 
justiţia le va acorda despăgubiri, câţi autori vor mai 
spune meseria personagiilor antipatice, de teama recla-
maţiilor băneşti ale grupărilor profesioniste... difamate ? 

Iată atâtea gesturi de netolerat. Ele 's precedente bi
zare şi periculoase: orice scriitor poate cădea victimă 
acestor metode care înjosesc cartea. — V. G. 

V i c t o r H u g o p ic tor 
D. Raumond Escholier face în „Le Correspondant" câ

teva observaţii interesante asupra talentului de pictor al lui 
Victor Hugo. 

Arta lui Victor Hugo străluceşte în toate compoziţiile 
lui vizionate, care nu sunt simple trăsături de condeiu lăsate 
să cadă la întâmplare pe hârtie. Rodin, A/bert Bernard, 
Bartholome, Helene Dufan, Emile Bernard, Charmy, Da-
ragnes au recunoscut rând pe rând ce daruri deosebite de 
pictor revelă studiul desenelor lui Hugo şi ce spiritualitate 
se desprinde din arta lui aservită totuşi aşa de mult materiei. 

După ce a fost în favoarea specialiştilor, arta aceasta în
cepe să fie gustată de marele public. Lumea începe să se 
oprească îndelung în faţa tablourilor vizionate ale lui Victor 
Hugo. 

Sunt numeroşi artişti, gravorul Daragnes de pildă, care 
nu pregetă să recunoască influenţa ce au avut asupra lui de
semnările lui Victor Hugo. 

C o n t e l e Ivo V o i n o v i c î 

Câţi dintre noi au auzit măcar de acest nume? El e 
totuş, de mai bine de patruzeci de ani, mândria unui 
neam foarte învecinat cu noi, şi e al unui scriitor cu ade
vărat mare şi inspirat al literaturii iugoslave, în special 
al celei croate. O fi o calitate lăudabilă să nu te uiţi 
peste gardul vecinilor, dar nu când e vorba de naţiuni 
şi nu în materie culturală. Aici, o astfel de „desintere-
sare" e adânc păgubitoare pentru ambele părţi, şi orice 
contribuţie la cunoaşterea mai deaproape a valorilir şi a 
sufletului vecinilor c un real serviciu ce ni se face. 

In direcţiunea aceasta, trebuie remarcată opera me-
ritoasă ce o îndeplineşte la noi de câtva timp publica-
ţiunea săptămânală „Lectura,-FIoarea literaturilor străi
ne". In numărul ei din urmă, de pildă, găsim un adevărat 
juvaier nuvelistic al literaturii croate, demn de tezau
rul oricărei mari literaturi. E vorba de nuvela „Sirena" 
de contele Ivo Voinovicî. Iată câteva note biografice 
despre el: S'a născut la Dubrunik (Raguza) în 185 7. Pie
sele lui fac podoaba repertorului teatrului naţional din 
Zagreb (Agram). In 1884, o societate literară creată i-a 
editat primul volum de nuvele: „Perom i Slovkom" (Din 
condei şi din creion). A scris romane între cari se re
marcă „Xanta", drame, printre cari „Psyche", „Echi-
nocţiu", „Triologie raguzană", tragedia „împărătea
sa", etc. 

Aceste scrieri avură un mare răsunet şi-1 puseră în 
fruntea scriitorilor jugo-slavi. La aniversarea a 25 de 
ani dela debuturile lui literare, a fost sărbătorit de toţi 
scriitorii sârbi, muntenegreni şi croaţi, cari au ţinut să 
aducă maestrului un omagiu entusiast. 

Nuvela „Sirena", de care am pomenit, e aventura a 
trei fete care se scaldă în Adriatica, — dar sună, dela 
un capăt la altul, un imn al voluptăţii de a fi tânăr, 
de a te simţi un crin alb şi viu, de a-ţi ritma pieptul 
după respiraţia largă a mării. Dar, ca în toate creaţhr 
nile mari cari au ştiut să adâncească viaţa, trece şi 
peste această poezie luminoasă din nuvela lui Voinovicî 
bătaia de aripă înfiorată a fatalităţii. 

Cunoaşterea literaturii croate ne este complectată 
în acelaş No. al „Lecturii" cu încă o nuvelă: „Naia", 
a altui scriitor de seamă croat Xaver Gjalski. E de ase
menea o lucrare pătrunsă de adâncă emoţie umană şi 
de nobile vederi sociale. 

Libera c u g e t a r e 

La rubrica-i obişnuită din „Cuvântul", d. Nichifor 
Crainic — care şi-a ales Duminica pentru masacrarea ad
versarilor — se leagă acum de liber-cugetătorii internaţio
nali, după ce i-a dat gata pe cei români. 

Este vorba de un „manifest violent" lansat în vederea 
celui de al 19-lea congres al liberei cugetări, care se anun
ţă la Paris. 

„Consrresul din anul acesta — spune documentul incri
minat — trebuie să fie manifestarea strălucită a voinţei 
noastre unanime de a desrobi sufletele şi minţile din robia 
credinţelor religioase şi de a pregăti o nouă societate în 
care libertatea de conştiinţă să nu mai fie un cuvânt za
darnic. 

„Toti câţi, în numele oricărui ideal, doresc desvolta-
rea integrală a personalităţii umane în adevăr şi libertate, 
au datoria să asiste la acest congres sau, cel puţin, să ne 
ajute în opera noastră. 

„Dogma religioasă e lanţul ce de veacuri încătuşează 
inteligenţa omenească. Sfărâmând lanţul acesta, servim în 
acelas timo umanitatea". 

Fragmentul citat, — intervine d. Nichifor Crainic — 
„e demn de libera cugetare a catavencilor internaţionali ai 
cugetării libere.. Logica lor „liberă" e de esenţă pur caţa-
venciană... Moftul internaţional al liberei cugetări prosperă 
de preferinţă în sufletele semidocte... care, însuşindu-şi al
fabetul culturii, îşi alcătuiesc un concept trivial de liber
tate". 

Iată-i deci pe d-nii Ferdinand Buisson, Guernut, etc.— 
iniţiatorii congresului^semidocţi" , „triviali", „moftangii", 
„caţavenci internaţionali"... 

M Ă R U N T E 

— A apărut „Viaţa Românească" No. 5—6 (Maiu— 
Iunie) cu următorul sumar: Ion Gherea: In jurul evoluţiei 
comicului; Otilia Cazimir: Pelerinaj sentimental; Ionel Teo-
doreanu: La Medeleni; Mihai D. Raîea: Disociaţii... (Psiho
logia curajului. — Clasicism. — Criteriul tehnic în artă. — 
Bergson şi cinismul. — Estetica şi calmul. — Definiţia 
omului inteligent. — Origina epicureismului); G. Bârgă 
uanu: Un copil; G. Bogdan-Duică: Istoriografia literară ro
mână (N. Iorga); I. Gonciarov: Oblomov; Aureliu Weiss: 
Teatrul d-lui Victor Eftimiu; Panait Istrati: „Căpitan" Ma-
vromati; Dinu Lance: Satire şi epistole; I. Şiadbei: Ştiinţă 
şi improvizaţie (Istoria literaturii române în străinătate); 
Eugen Crăciun: Scrisori bucureştene; Const. I. Vişoianu: 
Cronica externă; Octav Botez: ' Charles Maurras; M. R.: 
Consideraţii asupra epocii noastre; P. Nicanor et Comp.: 
Miscellanea (Lucruri reconfortante. — Iarăşi Anatole 
France. — Soartă vitregă. — Eminescu în străinătate. — 
Romanele noastre. — Ultimul cuvânt); Recenzii: Liviu Re-
breanu — „Adarn şi Eva" (Octav Botez); M. Sadoveanu: 
„Venea o moară pe Şiret" (M. Ralea), e t c ; Revista reviste
lor, etc. — Preţul unui număr dublu 50 lei. 

—1 A apărut: A. Cotruş — „Versuri" (Edit. Libr. Die
cezane, Arad, 1925). 

— In edit. „Casei Şcoalelor", a apărut un volum de 
d. Ioan Petrovici, intitulat „Studii Istorico-Filozofice" (H. 
Poincare. — Alfred Fouillee. — H. Spencer şi Problema 
Cunoştinţei. — Kant şi Cugetarea Românească. — Titu Ma-
iorescu. — Valoarea Omului), 270 pag. Preţul 45 lei. 

— Am primit la redacţie „Salonul literar" (No. 1—5), 
revistă care apare la Arad sub direcţia d-lui Al T. Sta-
matiad. 

— A apărut „Vlăstarul"- No. 5—6, revistă şcolară din 
Târgovişte. 

— A apărut revista „Ramuri" (Drum drept), No. 
5—6. 

— Maurtce Martin du Gard, unul din directorii săptă
mânalului „Les nouvelles literaires", şi-a strâns într'un vo
lum, intitulat „Feux tournants", noile sale portrete contim
porane. 

— A apărut de curând volumul de poeme: „Impresii e-
femere" datorit d-lui Eugenia Şteţănesca-Esi 

A Apărut 

LECTURA No. 
„Floarea literaturilor străine" 

Coatele IVO VOINOVICÎ: 

In româneşte de ION G O R U N 

3 l e i — scrierea complectă 
La toţi c h i o ş c a r i i ş i librarii 

Curiozităţi 
îvr ica c a s i e r i l o r 

Un casier dela o bancă din Statele-Unite a luat pur şî 
simplu din casă vre-o 25.000 dolari şi i-a cheltuit: i-a pier
dut la jocuri de noroc, etc... Când nu mai avu nici speranţăt 
de a-şi complecta casa cu ajutorul vre-unei minuni, se a-
dresă unui tânăr avocat, aproape necunoscut încă în oraş. 
Avocatul aflând dela păgubaşul de casier, că defraudareai 
nu fusese încă descoperită şi că el se mai bucură de încre
derea băncii, îi propuse să mai ia din casă încă 100.000 
dolari. A doua zi când casierul aduse banii şi i-i puse pe 
masă, excentricul avocat îi zise:— Acuma eşti salvat, amice! 

In ziua următoare Banca primi o scrisoare dela avocat, 
cu următorul cuprins: ij 

„Casierul D-voastră a delapidat o sumă de 125.000 
dolari. Unchiul său nu vrea să suporte asemenea ruşine îti 
familie, şi e gata să compenseze Banca. Insă toată ave- j 
rea lui nu întrece suma de 100.000 dolari. Această suma 
el poate s'o verse chiar mâine la Bancă, dacă Onor. Di-, 
recţiunea Băncei îl iartă pe casierul vinovat"-... 

Natural, Banca a primit această condiţie, şi 100.000 dor* 
lari i-au fost restituiţi. 

E v r i c a e x c r o c i l o r 
La Paris un domn, mare bogătaş, a vizitat acum un 

an cu nevasta pe un mare bijutier. Alese fără tocmeală! 
un briliant „albastru" pe preţul de 100.000 franci şi-şi ex-' 
primă dorinţa să mai găsească încă o piatră la fel, pentru' 
nişte cercei pe care vrea să-i facă cadou nevestei. El lăsăj? 

bijutierului adresa pentru cazul eventual, când asemene^ 
briliant va fi găsit, şi adăugă că va plăti pentru el chiaţ' 
150.000 franci. 

Bijutierul era obicinuit cu capriciile oamenilor bogăţia 
A căutat câtva timp briliante albastre şi a găsit multe def 
diferite mărimi şi nuanţe însă nici unul la fel. Peste câteva] 
luni găsi printr'un anunţ o piatră absolut identică, la o per-i* 
soană care locuia în altă parte a Franţei. Bucuros, bijuj-^ 
tierul cumpără imediat această piatră cu preţul de 135.000' 
franci şi scrise bogătaşului să vie. Acesta n'a răspuns, iar,' 
scrisoarea a venit înapoi cu menţiunea: „adresantul necu-j 
noscut"... I se vânduse bijutierului cu 135.000 franci aceiaşi* 
piatră unică, cumpărată dela el cu 100.000, de către un • 
complice al cumpărătorului. Astfel bijutierul fu excrocat c u ' 
35.000 franci, iar poliţia îl caută şi acum pe ingeniosul' 
excroc. 

S â n g e l e s e m n al n a ţ i o n a l i t ă ţ i i 
Un medic rus Manoilov, cunoscut în lumea ştiinţelor, 

mulţumită experienţelor multiple şi variate cu analiza sân
gelui, a ajuns la concluzia că prin analiză se poate stabilii 
în sângele omenesc semnele naţionalităţii. Un mare număr 
de spitale din Leningrad îi trimetea lui Manoilov sângele pa
cienţilor. Pană la 1 Martie 1925 Manoilov făcuse 1362 ex-: 
perienţe cu rezultate absolut clare, definitive, şi mai multe 
mii de experienţe oarecum dubioase pentru el. 

In 982 cazuri a fost analizat sângele Ruşilor şi în 368 
— al Evreilor. S'a constatat, că procesul oxidaţiunei sân
gelui se face la Evrei de două-trei ori mai repede decât la 
Ruşi. Mai ales sunt interesante experienţele cu sângele co
piilor născuţi din părinţi care aparţin diferitelor naţiuni. La 
copiii caree au tata rus iar mama evreică, poloneză sau ar-, 
meană, procesul oxidaţiunei se face mai repede decât la co
piii ruşi pur-sânge. Iar la copiii având tata rus şi mama 
germană, tătară sau finlandeză, acelaş proces e mult mai 
încet şi durata lui se apropie de timpul oxidaţiunei sân
gelui la copiii ruşi. Mai multe cazuri nereuşite şi nelă
murite, Manoilov le explică prin faptul că indivizii n'au fost 
de o naţionalitate distinctă, ci păreau rezultatul unor mul
tiple corcituri, deşi aparţineau după nume anumitor naţiuni. 

F l a g e l n a ţ i o n a l 
într'un sat din nordul Danemarcei s'a descoperit un 

analfabet de 22 ani, mulgător de vaci. O groază nemaiauzită 
s'a revărsat asupra presei şi societăţii daneze când s'a a-
flat de acest fapt. O interpelare a fost făcută în parlament: 
Dacă guvernul şî ministrul de instrucţiune publică are cu-, 
noştinţă cum s'a produs această ruşine pentru Danemarca? 
Cine sunt vinovaţi de faptul că un om sănătos la trup şil 
minte a rămas analfabet? Ce măsuri va lua d. mi
nistru şi ce pedeapsă va fi aplicată vinovaţilor?... Palid, cu 
vocea tremurătoare, ministrul a răspuns că va ordona ime
diat o anchetă şi că vinovaţii vor fi aspru pedepsiţi. In 
două săptămâni ancheta fiind terminată, părinţii tânărului 
au fost amendaţi la maximum prevăzut de lege, autori-, 
tăţile locale pedepsite pe cale administrativă, iar mulgătorul 
de vaci pus imedial la carte cu cei mai buni profesori. 
Sensaţia, emoţia şi groaza unui popor de 3 milioane suflete 
s'a potolit. 

U n f a i r e - p a r t or ig ina l 
Citim în „Aux Ecoutes": 
„Multe persoane din lumea teatrelor au primit următori^ 

bilet cu adevărat original: 
Sunteţi rugat să asistaţi, Mercuri i Iulie, la repetiţia 

particulară pentru 
O c ă s ă t o r i e 

Sketch de actualitate 
Ea . . . . . . . . Gisele Blaubaux 
El Octave Cremieux 

începerea la 2.45 precis. Primăria despărţirii IX-a strada 
Drouot (Sala căsătoriilor). 

D. Octave Cremieux este autorul unor valsuri foarte cu-i 
noscute şi a unei operete (libret de Roland Dorgeles) care 
n'a avut succes." 

P o e m u l br ldge-ulu i 
D. Arrighi de Casanova a publicat de curând un opuscul 

intitulat: Le bridge aux encheres, regule şi sfaturi asupra 
jocului, în versuri. 

După unele păreri autorizate, versurile acestea, foart« 
bine venite, sunt impecabile... 
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